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Двести восемьдесят восемь серебрянников
Лица действующие:
Зиян – инженер, 41 год;

Зайна – мать официального ребенка Зияна, 35 лет;

Сайма – 16 лет;

Айван – 16 лет;

Нойд – мэр Жамбивилладжа;

Зомбиль – помощник мэра, обвинитель в суде;

жамби – жители города Жамбивилладж.

Первая сцена
На площади.
МЭР НОЙД. Жамбивилладж спасает мир! Мы спасаем мир! Не вижу ваши руки?! Подняли! Жамбивилладж спасает мир! Мы спасаем мир! 

НАРОД ЖАМБИ: Жамбивилладж спасает мир! Мы спасаем мир! Вот наши руки!

МЭР НОЙД. Весь мир – импотенты и пустояйцевые! Безматочные и нетрадиционалисты!

НАРОД ЖАМБИ: Да! Будущее за нами! Наше семя долетит до самых до окраин земли!

МЭР НОЙД. Только мы! Только мы – последняя плодовитая нация! Только мы можем спасти весь мир! Скрепы духа не выдавить из нас! Столетия назад мы внедрили скрепы, и вот до сегодняшнего счастливого дня они неотступно с нами! Скрепляют! Мужчин и женщин! Кошек и собак! Хомяков и собак! Рыбок и собак! Всех! Каждому жамби по духоподъемной священной виагре! 

НАРОД ЖАМБИ: Да! Да! Да! Да будет так!

МЭР НОЙД. Только наша страна может спасти мир! Осеменить всю землю детьми жамби! Дать будущее нашей планете!

НАРОД ЖАМБИ: Да!

МЭР НОЙД. Мы – сила! Мейк бейби!

НАРОД ЖАМБИ: Мэр Нойд с нами, мы – сила! Жамбивилладж спасает мир! Мы спасаем мир! Жамбивилладж спасает мир! Мы – короли! Мы спасаем мир! Мейкаем бейби!

ЗИЯН и ЗАЙНА (присоединяются). Жамбивилладж спасает мир! Мы спасаем мир!

ЗАЙНА. У нас еще эти пятеро не родились, а ты уже следующих детей планируешь со мной?

ЗИЯН. Ты работоспособна. Я – чертовски работоспособен. Схема работает. 

ЗАЙНА. Десять процентов с каждого – и тебе этого хватает?

ЗИЯН и ЗАЙНА. Жамбивилладж спасает мир! Мы спасаем мир!

ЗИЯН. Десять процентов? Мне хватает. Мэру виднее, он тот самый специально обученный человек. Что ты обычно покупаешь себе на 90 процентов?
ЗАЙНА. Ну там еще налоги… Покупаешь...  Выплачиваю. Выплачиваю кредит доверия. Пока иду на семь дней вперед. 

ЗИЯН. Ты чертовски законопорядочна! Меня это заводит. Может, после этой пятиминутки с нашим мэром к тебе? Повпитываем «Конституцию пресмыкающихся». Я с ночи стоял в очереди, чтобы мне перелили. Вот – (показывает вену на локте). Взбухла даже. Видишь пупырышек? «Конституция пресмыкающихся» – у меня в крови! 

ЗАЙНА. Да…

Слушают мэра.
МЭР (негромко). Втопим Арктического холодку!

На площадь подается арктический холод.
МЭР (резко). Делай детей! Чайлдфри – вот они наши враги, махровая оппозиция!

Народ жамби вздрагивает от холода и неожиданного испуга.
НАРОД ЖАМБИ. Дети – наше будущее! 

ЗИЯН. Так пойдем к тебе, Зайнуша? Посидим. Я уж не буду тратить на тебя священное семя, все равно у тебя там занято (показывает на ее живот). Потом пройдусь по променаду. Слушай, у тебя священная виагра не завалялась? Дашь? Тебе пока все равно не надо. Вот придет время, и женщины научатся беременеть даже с плодом внутри! Это будет прорыв человечества! Вот тогда мы разбогатеем! Вот тогда начнется безбедная жизнь!

ЗАЙНА. Знаешь, Зиян, не хочу больше. Не хочу тебя больше видеть.

ЗИЯН. Что? Ты потише тут давай, тут тебе не лагерь фабричных беглых, чтобы ересь пороть.

ЗАЙНА. Опять отдавать наших детей. Я не хочу отдавать. У нас уже есть официальный сын. Еще несколько лет и те двое с фабрики отправятся (надрывно выкрикивает со всеми) спасать мир! Несколько месяцев и эти пятеро пойдут на фабрику, а потом и на поставку. Мне деньги, тебе деньги. Зиян, не хочу больше отдавать твоих детей… наших детей. Не приходи больше. 

ЗИЯН. Да ладно, ты чего это вдруг? Столько лет безошибочно ходить к тебе и вот сейчас ты предлагаешь мне сбить навигатор?

ЗАЙНА. Не хочу видеть тебя. Не хочу больше рожать от тебя детей. И отдавать их (выкрикивает) спасать (тихо) этот (громко) ми-ир!

ЗИЯН. Зайна, не перегружайся. Несмотря на то, чего между нами не было, я отец нашего официального сына. Я вчера считал сколько у меня официальных детей, сбился! Я – лучшее, что ты можешь найти, женщина.

ЗАЙНА. Я пришлю нашего официального сына к тебе на работу. Пообщаетесь. Но ко мне не приходи. Больше так не могу. (Девушка жамби рядом немного наваливается на Зияна.) Ты! Аккуратнее давай! Наваливается она! (Зияну.)  Найди ту, кто сможет. Я слишком…

ЗИЯН. Чего – слишком?

Молчат.
ЗАЙНА. Не приходи ко мне.

ЗИЯН. Ты хочешь переметнуться? Кто он? К кому?! Ты же знаешь, как сложно в наше время найти плодовитую, а не вертихвостку! Это трата серебрянников, трата энергии, времени! Все по новой? Мне комфортно с тобой. Ты хочешь, чтобы я вышел за пределы зоны своего комфорта? После всего того, чего между нами не было?

ЗАЙНА. Не было. Я хочу уйти. И я не дам тебе священную виагру.

ЗИЯН вместе с НАРОД ЖАМБИ: Мэр с нами, мы сила! Мейк бейби! Жамбивилладж спасает мир! Скрепим всех! 

Народ жамби расходится –  многие парами. Зайна растворяется в толпе.
Вторая сцена
Вечер на центральной улице города. Увеселительные заведения Жамбивилладжа построены в едином стиле – возбуждающие воображение барельефы изображают обнаженных девушек, фонтанчики для воды сделаны в виде материнской утробы, архитектура кишит элементами в виде женского беременного живота, памятники ребенку и матери и т. д. У каждого увеселительного заведения имеется нечто вроде хостела, куда прямо из баров направляются парочки. Многие целуются прямо на улице.
УЛИЧНЫЙ ПРОДАВЕЦ 1: Кому кимчи? Твенджан-чигэ? Мэунтхан? Кому кхоннамульгук? Кому? Кому? Все свежекорейское! Налетай! Торопись! Покупай! Не подавись!
УЛИЧНЫЙ ПРОДАВЕЦ 2: Молодой жамби, виагра обновленной молекулярности есть.  Желаете?
ДЕВУШКА ЖАМБИ (Зияну). Может, угостить тебя кимчи? Или в ресторан зайдем? Потом потанцуем? У меня сегодня супердень. Пойдем? Или может, сразу пойдем? Пошли-пошли, вон незанятая кабинка.

ЗИЯН. Я не… я не хочу…

ДЕВУШКА ЖАМБИ. Чего?!. (С опаской оглядывается на камеры наблюдения.)  

ЗИЯН. Нет-нет, я хотел сказать, в смысле, у меня уже было сегодня. Два раза. Три. (В камеру.) Три раза было. Просто не хочу тебя обидеть. Давай в другой день? Я сразу к тебе. Первую тебя. Вот обещаю, вот яйца даю на отсечение, завтра тебя первую!

ДЕВУШКА ЖАМБИ. Не надо отдавать на отсечение, зачем ты мне нужен с отсеченными яйцами? Таких с отсеченными яйцами и так ртом ешь, на каждом углу. Ты больной что ли?!

Девушка жамби уходит. Зиян садится на скамью, на которой сидит Сайма.
САЙМА (пишет в блокноте): Тюрьма. Вокруг тюрьма. Я боюсь, если кто-то из моих близких попадет в тюрьму. Или кого-то арестуют за что-то, да, моего близкого человека. То есть эта несвобода, несвобода моих близких, а значит и меня… это пугает очень сильно. Причем это ведь может быть случайностью, что ты попадешь туда, да. Например, ты причинил увечье по неосторожности, не хотел совсем. Или ты сказал что-то такое, чего нельзя сказать. И это лишает тебя свободы, причем резко. И меня очень пугает, мне очень плохо от того, даже когда читаешь сводки – того посадили, этого посадили, этот кого-то убил, расчленил в кейсе закопал где-то, или кто-то официального ребенка сбил во дворе. Потом они объясняют свои поступки как-то. Кто-то по своей… или по своей наглости это все произошло. Но вот даже, как сказать, вроде человек убил кого-то по неосторожности, и он находится в тюрьме и все равно я его эту боль чувствую, что ли. Я сейчас не оправдываю, я просто говорю, что тюрьма она для всех страшна: и для настоящих преступников, и для невольных преступников. Сама вот это я иногда представляю, что я в тюрьме сижу. Это вот очень страшно, конечно. Я даже представляю, как это все происходит. Сначала, наверное, плачешь, а потом начинаешь обдумывать что делать дальше? Тюрьма. Вокруг тюрьма. Иногда я представляю, что я в тюрьме сижу.

Пауза.
Когда-то это должно закончиться.

ЗИЯН. Ты что это делаешь, жамби? Пишешь? Ты нарубила деревьев, чтобы сделать бумагу? И теперь вот так просто берешь и что-то пишешь?! 

Сайма смотрит на Зияна, встает и убегает.
Третья сцена
В тюремном дворике. Сайма подходит к обедающему за столом Айвану.
САЙМА. О! Новое приятное лицо. Вчера тут тебя не было.

АЙВАН. Я сегодняшний.

САЙМА. Ну хоть поболтаем. Скукота.

АЙВАН. Рядом сесть можешь. Если хочешь. У тебя руки трясутся.

САЙМА. А у тебя ничего не трясется? 

АЙВАН. Несколько слушаний и все. Брось.

САЙМА. Я знаю.

АЙВАН. Это быстро. 

САЙМА. Без тебя знаю.

АЙВАН. Нашего возраста не засуживают. Попугают уж немного и отпустят. 

САЙМА. Без тебя знаю.

АЙВАН. Тем более такую худенькую, как ты.

САЙМА. Пошел ты. 

АЙВАН. Дать куртку?

САЙМАН. Пошел ты.

АЙВАН. Не переживай так. 

Молчат.
АЙВАН. Ты ела? Хочешь еще?

САЙМА. Не заходит? (кивает на еду.)
АЙВАН. Не заходит.

САЙМА. А мне нра. Вдоволь.

АЙВАН. У тебя плохой вкус.

САЙМА. Вкуснее готовит мамочка, да? Мамочка-агрегат. (Пауза.) 

АЙВАН. Тебя ведь не готовили быть женщиной. Женщина должна быть покорной, терпеливой, сладкоголосой… почитать мужчину… что там еще говорят… мыть ноги своему мужу… (Читает на ее рубашке). Сайма.

САЙМА. Это все, что ты знаешь о женщинах? По-твоему, я похожа на мясо, чтобы меня готовить? Правда, похожа? 

АЙВАН. Женщина обслуга? 

АЙВАН. Мыть ноги мужу, это обязанность…

САЙМА. Да что ты с этими ногами?! Ты не можешь сам себе вымыть ноги?

АЙВАН. А ты меня уже в мужья записала? 

Молчат.
САЙМА. Ты знаешь, что луна вокруг солнца крутится в три раза быстрее. 

АЙВАН. В три раза быстрее? Чего быстрее? Солнца?

САЙМА. Чем солнце вокруг земли. Наша собака мяучит, надо когда. (Пауза.) Кукарекает спросонок, милый добрый…? Кто?

АЙВАН. Петух. Ты больная? Ты – из испорченных? Ты – некондишн?
САЙМА. А ты здоровый. Не зря приняли? За дело? 

АЙВАН. Причем это тут?

САЙМА. Не за дело у нас не принимают, мы вам не другие. В курсе же ты? А ты, вон че, загадки отгадываешь. Как я.

Молчат.
АЙВАН. 288 есть у тебя?

САЙМА. А у кого они есть в наше-то время? У тебя может есть?

АЙВАН. Нет. И родители вряд ли найдут. Хотя скоро день поставки. Мать успевает сдать тройню.

САЙМА. Повезло мамочке. (Читает имя на его рубашке). Айван.

АЙВАН. Повезло. Но все равно не хватит. За стариков ее надо еще платить. Им уже по пятьдесят. Бесплодники.

САЙМА. Долго они протянули. И на том спасибо, да. Уже на ферме они?

АЙВАН. Да. Представляешь, там одна сорокапятилетняя залетела. Вот теперь вроде испытательный год после родов. Если полноценная – снова в строй. В город вернут.

САЙМА. Да уж. Только отмучилась и снова тебе вот это все по новой опять заново… А как там жизнь без… Ну как там живется на этой ферме?.. Знаешь ты?

АЙВАН. Да как живется. Как может житься на ферме? Скучно. Развлекают их там. А, там шахта есть – вот туда и лазают, чего-то там достают. Грузят потом. Чего им – старикам делать еще? 

САЙМА. Ясно. Так тебе соберут серебрянники?

АЙВАН. Не уверен, но может придумают чего. Не знаю. А твои? Собирают?

САЙМА. Мои? Нет. Я не знаю кто… Вряд ли. Плевать.

АЙВАН. Беглая?

Молчат.
САЙМА. А ты ничего так. На фейсу. 

АЙВАН. Да и на все остальное тоже вообще-то. Многих девчонок интересует. 

САЙМА. А меня – нет.

АЙВАН. Всех интересует, а тебя нет?

САЙМА. Там внизу у вас всех одно и тоже. Оттуда воду не пить.

Молчат.
САЙМА. Ответ на загадку узнал откуда?

АЙВАН. Которую?

Молчат.
АЙВАН. Потому что не спешу с ответами. Сначала думаю.

САЙМА. За это и приняли? За то, что думаешь?

АЙВАН. Мел нашел. 

САЙМА. И забор?

АЙВАН. И забор.

САЙМА. Понятно. Что писанул?

АЙВАН. То, что думаю.

САЙМА. Думать мало чего можно. О чем думал ты? 

АЙВАН. Прямо сказать?

САЙМА. Думаешь, еще раз примут? Или сжалось?

АЙВАН. Ничего не сжалось. Могу повторить. 

Молчит. 
САЙМА. Ну? Ну, давай, повтори.

АЙВАН. «Не верьте».

САЙМА. Что? Ты чего там шепчешь? Тут уже можно не шептать. 

АЙВАН. «Не верьте!»

Молчат. 
САЙМА. Похоже, по-другому там у тебя внизу. Может, и не зря девчонок интересует.

Молчат.
АЙВАН. Была поставка у тебя?

Молчат.
САЙМА. Нет. 

АЙВАН. А судя по… по твоим этим… ну которые вон…

САЙМА. Ты про них? (показывает на грудь) Вон! (смеется) Ты дурачок или просто интеллигент, чтобы ни значило это странное слово. Ты слышал когда-нибудь это слово? Я вот слышала.

АЙВАН. Где ты слышала? Где ты жила, Сайма? 

САЙМА. Да уж не с мамми и паппи. Так странно слышать свое имя. У меня раньше номер был –   +7zv… Имя… Все не привыкну… У тебя и имя красивое. В смысле – имя красивое тоже у тебя, хотела сказать. Просто – имя красивое хотела сказать.

Молчат. 

АЙВАН. Ты – беглая.

САЙМА. Задрал.

АЙВАН. Стой. Я… За что тебя? Скажи. Или сжалось?

САЙМА. Ниче не сжалось. За «нра» под картинкой.

АЙВАН. Что за картинка?

САЙМА. Да кто-то голограмму этого твоего забора с «Не верьте» на «Снюхались.net» отправил. Это был твой забор, значит. Судьба свела. Нас свел забор, внутриутробно прикольно, да?

АЙВАН. Кому нужен забор на «Снюхались.net»?

САЙМА. Наверное, вычисляют так таких, как ты. 

Молчат.
АЙВАН. Скоро деления на тройки. На слушание.

САЙМА. Готовишь речь?

АЙВАН. Да. Помоги себе сам. Я вырвусь. 

САЙМА. Конечно, ты же офишл. 

АЙВАН. На самом деле, мамми отказалась оберег давать. На задержании так орала на меня. Приемщикам даже ничего делать не пришлось. Стояли и записывали. Ну и увезли. А мать продолжала орать.

САЙМА. Твердо...

АЙВАН. Лучше бы я фабричным был. Честнее было бы. Рос бы на конвейере.

Молчат.
АЙВАН. У тебя тоже имя красивое. Сайма.

Молчат.
САЙМА. Спасибо… Это… а слышал ты это… ты слышал, что на заводе агрегат-bestификатор из строя вышел? Можешь представить себе это? Представляешь? Ну вообще, да? Как такое может случится вообще? Вообще, да? Сломался агрегат-bestификатор! 

АЙВАН. Да… Да ладно?.. Bestификатор – из строя? Вот история! И как наш знаменитый инженер? Что с ним стало? Бросился чинить? Починил уж, наверно все. Он же этот… инженер. Как его… Зиян, точно. Зиян его зовут. Не помню только как он выглядит...

САЙМА. Ну да уж не помню! Я его видела недавно на променаде. Он думал я его не узнала.  Ну лысый такой… 

АЙВАН. Страшила?

САЙМА. Зачем... На странность… нестрашный такой мужчина. Из плодовитых. Глаза грустные. В городе мало грустных глаз. 

АЙВАН. Да? Тебе нравятся странные? Странные, нестрашные лысые мужики с собачьими глазами?

САЙМА. Я сказала с грустными.

Молчат.
САЙМА. Ну ты тоже странный. Ну короче фиг, он уже не бегает по городу с этим самым наперевес. Знал бы ты сколько у него… Прям не жамби, а распылитель спермы… Ты знаешь сколько от него детей на фабрику сдано?.. Я знаю. Он в топе номер…

АЙВАН. Мне не интересно это.

САЙМА. Здрасти-исәнмесез, живите-үлмәгез! (выразительно) Это же главное самое! Кончай, слышишь. И не такие уж у него были грустные глаза. 

Молчат.
САЙМА. И не такой странный он был, знаешь, чтобы это.

Молчат.
САЙМА. И не такой уж и лысый, знаешь.

Айван начинает улыбаться. 
АЙВАН. И что, прямо уж сломался bestификатор?

САЙМА. Ага. Вот интересно, как наш лучший город на земле выпутается из этой истории.

АЙВАН. Да починит Зиян его. О чем говорить вообще.

САЙМА. Да член с ним, куда денется. Просто посмотрим, как ко дню поставки успеют. 

АЙВАН. Успеют, это – деньги. А так – наш город – самый главный! Молчит. Испугались «Нра!», Забора! Лучше бы я фабричным был. Честнее было бы. Рос бы на конвейере.

САЙМА. Для лучшей жизни. Ага.

АЙВАН. Для лучшей жизни. Ага.

САЙМА. Для спасения мира. Ага.

АЙВАН. Для спасения мира. Ага.

Замечают, что к ним подлетает камера наблюдения.
САЙМА. Народ жамби – спасение мира!

АЙВАН. Народ жамби – спасение мира!

САЙМА. Лучший город Жамбивилладж спасает мир!

АЙВАН. Жамбивилладж спасает мир!

САЙМА. Мы спасаем мир!

АЙВАН. Мы спасаем мир!

Улыбаются друг другу.
Четвертая сцена
ЗОМБИЛЬ. Мэр Нойд, была голограмма из центра. Приказали доложить о пропущенной поставке.

МЭР (ругается). Наглэт!

ЗОМБИЛЬ. Инженер Зиян принят. По словам его – сделает все, что может и не может, чтобы починить. Да только верится плохо. Тянет он, мой мэр. Нет веры в него, путается в показаниях, потеет постоянно.

МЭР. Зомбиль, напомни ему об официальном сыне. Может, придет в себя.

ЗОМБИЛЬ. Да, я тоже думал это, но не могу найти официального сына. Его официальный сын пропал. Мать официального сына Зияна на подходе к очередной поставке. Можно прижать ее.

МЭР. Нет! Зайну прижимать приказа нет. Слышал меня?

ЗОМБИЛЬ. Понял, мой мэр. На учете в очередь еще сто двадцать женщин – у них сдача. Это хорошо. С фабрики идут подросшие десятилетние. Без агрегата-bestшфикатора мы срываем все сроки. Надо что-то решать, мэр Нойд.

МЭР. Да без тебя все знаю! Чтобы яйца ему оторвало! Карьерист-кобелина! Кобелина хренова! Кобелина доделанная! Кобелина!

ЗОМБИЛЬ. Вы уже начали его хвалить, мэр Нойд.

МЭР. И чтобы тебе яйца оторвало, лезешь тут!
ЗОМБИЛЬ. Это вы приказываете? Лично вы, мэр Нойд? Да я все ради вас! Я сам себе оторву, если вы скажете. Хотите сейчас? Мэр Нойд?

МЭР. Не сейчас. Зомбиль, к Зияну. Добейся возвращения агрегата в строй! Не то сам оторву твои яйца и на уши их тебе повешу! Будешь нищим, как бесплодные с фермы!

ЗОМБИЛЬ. Понял, мой мэр. 

Выходит. И заходит вновь.
ЗОМБИЛЬ. Прошу прощения, а когда мне все-таки яйца себе оторвать? Дата и время уже известны? Может, это приказ сверху даже?

МЭР. Я скажу. И… проследи за Зайной. Чтобы с ней не случилось ничего. 

ЗОМБИЛЬ. Понял. (Выходит.)
МЭР. Все в моем городе для горожан. У каждого ресторана, у каждого клуба, у каждой забегаловки свой стояк построен. Заходи и строгай. Ну да, узковаты они, может быть. Поэтому – только стоя. Зато быстрому и по-деловому, без соплей. Зато их много. Некоторые умники их вертикальными гробами называют. А мужчины у нас работящие. Плодовитые. Пусть не все, но большинство – сознательные. Несознательных вычисляем, чистим. Женщины все сплошь беременные. Это что? А это – показатель! Я всегда даю возможность заработать! Люди самозаняты! Зарабатывают! Да, налоги. Налоги нам еще наши предки завещали. И я не всех детей забираю. Один официальный ребенок остается. Пожалуйста. А зачем им остальные? Остальные – прибыль. Зачал, выносил, родил, на фабрику сдал – получи свои законные серебрянники. Зарабатываешь, получая удовольствие! Поставка-поставка… Меня кастрируют за срыв поставки. Ну ладно, это я переживу… Тем более, если это сверху такой приказ будет. Это честь, если сверху… Как он сломал агрегат?! Его невозможно сломать! Зиян сам говорил – невозможно сломать! 

Звонит по голограмме.
МЭР: Результат? Давайте запись происшествия. 

Голограмма показывает запись происшествия с агрегатом-bestификатором в помещении для «улучшения» фабричных детей.
Зиян стоит у аппарата. Обе двери аппарата открыты. От агрегата отошла труба, по которой, видимо, мальчик должен был соскользнуть в следующий отсек здания. Через отошедшую трубу мы видим очертания мальчика примерно десяти лет. 
МАЛЬЧИК. Мы спасем мир. Мы спасем мир. Мы спасем мир.

Зиян пятится назад. Смотрит на мальчика. Подходит к агрегату и разворачивает мальчика спиной к себе, чтобы тот вышел из той двери, в которую входил. 
ЗИЯН (в панике нажимает на все кнопки). Верни! Верни! (Разворачивает мальчика спиной и толкает вглубь агрегата). Назад! Зиян некоторое мгновенье смотрит на мальчика и нажимает на черную кнопку. Агрегат смалывает мальчика. Зиян бьет по кнопкам агрегата. Из агрегата идет дым.
Мэр пересматривает запись снова. Приглядывается к ребенку. В кабинет заходит Зомбиль. Видит запись.
ЗОМБИЛЬ. Мэр Нойд, простите за навязчивость… и все-таки… мне когда яйца себе отрывать, я и друзей оповестил. Вы сами будете провозглашать указ по мне? Я в программке бы так и написал – что сами вы, мой мэр.

МЭР. Ага…

ЗОМБИЛЬ. Это лучшее, что со мной случится в этой жизни. По вашему указу! Это кто еще таких высот достиг? (Пауза.) Может, завтра?

МЭР (смотрит запись). Ага…

ЗОМБИЛЬ. Я безумно рад. Значит, я рассылаю приглашения? 

МЭР (смотрит запись). Ага…

Молчат, смотрят на запись.
ЗОМБИЛЬ. Что не так в этой записи, мэр Нойд?

МЭР. Это сын Зияна. Официальный сын Зияна. И Зайны.

Молчат.
ЗОМБИЛЬ. Я привел Зайну.

МЭР. Пусть войдет. 

Входит Зайна.
ЗАЙНА. Нойд! Найди моего сына! Я прошу тебя. 

МЭР. Я нашел его.

ЗАЙНА. Где? Где он?

Нойд указывает на голограмму. Зайна всматривается.
МЭР. Он убил вашего ребенка. Он узнал о нашей связи и убил его. Других объяснений нет. Мне очень жаль тебя. Других объяснений нет. Какие могут быть объяснения? Он взял и убил вашего ребенка, потому что узнал про нас.

Молчат.
ЗАЙНА. Ты убьешь Зияна?

МЭР. Сначала он должен починить агрегат.

ЗАЙНА. Потом ты убьешь Зияна?

МЭР. Это решает суд и народ. Все по закону и справедливости. Все по священной конституции.

Молчат.
ЗАЙНА. Это все понятно. Потом ты убьешь Зияна?

Молчат.
МЭР. Я могу не убивать его ради тебя.

ЗАЙНА. Что будет с моей пятерней?

МЭР. Все по закону, по священной конституции – ты их сдаешь на фабрику.

ЗАЙНА. Теперь я одна. У меня нет официального ребенка.

МЭР. Твой следующий ребенок будет от меня. Он будет самым официальным ребенком в Жамбивилладж. Официальнее некуда уже.

ЗАЙНА. Нет, ты оставишь всех пятерых. Ты оставишь мне всех моих детей.

МЭР. И тогда?

Молчит.
ЗАЙНА. Как мне удалить Зияна из своей памяти?

МЭР (Режет ногтем стекло на окне. Окно рассыпается.) Сегодня память – самая переменная постоянная.

Пятая сцена
В тюремном дворике.
САЙМА (разговаривает с крысой, которую загнала в угол). …Но вот сейчас столько разных случаев происходит, людей убивают в тюрьмах… То есть сейчас ты можешь пострадать не только по своей вине, что ты по неосторожности причинил увечье или убил кого-то, то есть ты по закону попадаешь туда. Но и когда ты сказал то, что хотел сказать или сделал то, что хотел сделать... А тебя уводят, увозят, разбираются, пугают. Это, наверное, самое страшное. А самое страшное это понятие того, что ты не выйдешь туда, туда – на улицу не выйдешь, не будешь вот рядом с этими людьми, потому что трусишь… Потому что ты прекрасно понимаешь, что на тебя надавить очень легко – у тебя есть семья, есть дети, тебе есть что терять. Но ведь и тем людям, кто выходит, им тоже есть что терять. И они тоже боятся. Но выходят.

Пауза.
Когда-то это должно закончиться.

К Сайме подходит Айван.
АЙВАН. О, крыса! Ты чего ее пугаешь? 

САЙМА. Сказала. Ты видишь, кто вон там сидит? (Кивает на сидящего поодаль Зияна.)
АЙВАН. Кто это? 

САЙМА. Это Зиян. Подойдем. Что там с этим гребаным агрегатом.

АЙВАН. Не думаю, что это идея хорошая. Просто подойти к какому-никакому незнакомому человеку… Мне надо тебе кое-что сказать. Ты еще не знаешь. Эй! Ты серьезно?

Сайма подходит к Зияну.
САЙМА. Исәнме-үлеме? Жив-мертв?

Молчит.
САЙМА. Вы – тот самый Зиян.

ЗИЯН. Тот самый.

САЙМА. Как это случилось? 

Молчит.
САЙМА. Я – гордый гражданин Жамбивилладжа, спасающего весь остальной мир. Право имею знать, что происходит со священным агрегатом-bestификатором-улучшителем. Вот так как-то так это говорится.

АЙВАН. Сайма, кончай.

САЙМА. Мне интересно, что чувствует человек, сорвавший поставку. Где-то плачут бездетные папочка с мамочкой, они так хотели обзавестись десятилетним малышом. Да? Да и сколько жамби не получило свои кровные… серебрянники. 

Смотрит на Зияна.
ЗИЯН. Рассказывают, что был некогда один полуостров. Жили там шаманы. Они умели заклинать. Заклинанием владели. И превращали людей в зомби. Люди становились согласными со всем, что им скажут. И эти заклинания позволяли им выжить в тех условиях. Там очень жарко было. Вернее нет, наоборот, там было очень холодно. Окрик резкий вводил людей в состояние транса. А после этого окрика, людям показывали, что от них требуется делать. И люди делали это. Дома возводили, мосты, дороги. Скорее всего так. А, может, наоборот, рубили деревья, мыли тарелки… И что самое интересное воспитывать детей можно этим заклинанием. Все дети вырастали работящими, законопослушными. И передавалось заклинание это с кровью.  …Мерячением называлось это. Да. Точно. Мерячение. Этих людей можно было заставить делать все, что угодно. Тайну полуострова, тайну шаманов хотели вызнать большие люди того времени… Даже Адольф Гитлер жаждал узнать заклинание это. Но тщетно. Тайна умерла вместе с шаманами. Такой был полуостров.

САЙМА. А где он, этот полуостров?

ЗИЯН. Кто-то из прошлых людей говорил, что полуостров затонул. Кто-то – что вознесся… Я не знаю. Легко погубить полуостров.

Молчат.
ЗИЯН. Но тут вам не полуостров! Здесь довольно уютно, оказывается. Здесь хорошо. Спокойно. Свободно. Крысы свободно бегают. Кто бы мог подумать.

САЙМА. Никто бы не мог. Ну и?

ЗИЯН. Все в атомы. Да, лучше так. Я не знал. Лучше так.

САЙМА. О чем это вы? Вообще-то я хотела услышать забавную историю, а не… Дяди же любят рассказывать забавные истории молоденьким жамби. А молоденькие жамби любят слушать забавные истории.

ЗИЯН. Я не знал.

САЙМА. Не знал?

ЗИЯН. Лучше бы не знал.

Зияна уводят. Айван подходит к Сайме. Сидят на скамье.
САЙМА. Небо сегодня. 

Молчат.

САЙМА. Небо сегодня.

АЙВАН. Да.

САЙМА. Голубое.

АЙВАН. Да.

САЙМА. У тебя волосы пахнут. Дождем. 

АЙВАН. Я помылся. И ноги тоже помыл.

Молчат.
САЙМА. Дождь – это такая редкость…

АЙВАН. В том году был же...

Молчат.
САЙМА. Я готовлю защиту. Буду все отрицать. Ты?

Молчат.
АЙВАН. Небо сегодня.

САЙМА. Да. Ты как будешь защиту выстраивать? Ты можешь серебрянников в кредит взять. У тебя какой кредит доверия? Высокий? Значит, тебе дадут. Ты же официальный. Тоже будешь отрицать? Или…

АЙВАН. Я не буду.

САЙМА. Что не будешь? Готовится надо. Так просто не получится. Давай, начинай, ты должен пробиться. И я должна пробиться. Скоро слушания. Я уже это, как-то… к тебе… Мне сначала все равно как-то стало, а сейчас выйти хочу. (Молчат.) Выйдем, позови меня на свидание. Просто так? Попробуем без этих сношений встретится и прогуляться. Я не против если что. Ха! Бред. Назначаю свидание в тюрьме. Ну да, на свидание. Чего молчишь? Пойдем на свидание?

Молчат.
АЙВАН. Нас с тобой поставили в одну тройку. На слушании.

Молчат. 
АЙВАН. Третий – Зиян. 

Молчат.
АЙВАН. Ты же знаешь, в живых оставят только одного. 

Молчат.
САЙМА. Это ты так мне в свидании отказываешь?

Сидят немного. Айван берет Сайму за руку и уводит.
Шестая сцена
Слушание.
ЗОМБИЛЬ (стоит с очень широко расставленными ногами, вид гордый). Слушаются показания жамби Саймы, по сосканированным сведениям – фабричная. Беглая. Рассказывай, за какое преступление ты принята.

САЙМА. Шла по ночному городу. Памятники обходила. Мне понравилась картинка. Я сказала свое «нра». Я подумала – «Да, это так» Надпись на заборе… В этом есть смысл.

ЗОМБИЛЬ. Ты веришь всему написанному? На складе тоже «дрова» пишут, а там отрезанные члены лежат! Ты раскаиваешься в содеянном?

САЙМА. Да… На складе тоже «дрова» пишут… Я не могу не согласится… 

ЗОМБИЛЬ. Ты хочешь жить? 

САЙМА. Я хочу жить.

ЗОМБИЛЬ. Слушаются показания официального жамби Айвана. Рассказывай, за какое преступление ты принят.

АЙВАН. Я оффишл. Я должен жить по законам жамби. Мы все должны жить. Детей плодить. Для мира. Для целого мира. Мой народ работает не покладая членов. Не покладая утроб. Мой отец был бы мной горд, если б я приносил хотя бы средний доход, продолжал свой род, а не заколачивал мира гроб…

ЗОМБИЛЬ. Ты из этих что ли? Какой-то не такой… Ты еще и поэтик что ли?! Занести в протокол!

АЙВАН. …а не заколачивал мира гроб …продолжал свой род. Но где эти дети? Он нам нам врет. Жамби! Не верьте! Он нам врет!

ЗОМБИЛЬ. Закрой свой рот. Обвиняемый! Закрой свой рот! Дети жамби по всему миру рассыпаны, ты это знаешь. И все это знают. Семя жамби прорастает по всей планете!

АЙВАН. Я хочу думать головой, а не членом. Очнитесь, жамби! Задумайтесь, где ваши дети?! Где они?

ЗОМБИЛЬ. Заткнись, недочленок. Ты раскаиваешься в содеянном?

АЙВАН. Нет. 

ЗОМБИЛЬ. Ты хочешь жить?

АЙВАН. Не так.

ЗОМБИЛЬ. Слушаются показания почетного жамби Зияна. Рассказывай, за какое преступление ты принят.

ЗИЯН. Я работал, как всегда. В тот день. Через агрегат чипировал фабричных детей. Они, как всегда по конвейеру уходили в трубу. Я не вижу их на выходе. Они оттуда сразу отправляются на сортировочный склад. Потом на отправку. Так надо. Мы спасаем мир. Мы отправляем наших детей продолжать род человеческий. Мы семенем своим орошаем планету и не даем ей засохнуть. Я сломал агрегат. И не смог сразу починить.

ЗОМБИЛЬ. Ты раскаиваешься в содеянном?

ЗИЯН. Да, я виноват. 

ЗОМБИЛЬ. Ты хочешь жить?

ЗИЯН. Я хочу жить.

ЗОМБИЛЬ. Судящие, у вас есть время на обдумывание. Следующая тройка. Зияна на починку агрегата.

Седьмая сцена
В кабинете мэра. Посредине стоит аквариум с электронными рыбками-пираньями. Мэр засовывает руку в аквариум и играет с рыбками.

МЭР. Если ты Инженер, спаси себя и нас
. Почини улучшитель.

ЗИЯН. Это не улучшитель. 

Мэр бросает одну пиранью в Зияна. Она впивается ему в правую лодыжку.
МЭР. Это то, что дает нам жизнь. Это то, что дает жизнь другим. (Кормит рыбок.) Это кормит нас. 

ЗИЯН. Я видел. Видел, что происходит внутри этого агрегата. 

МЭР (Бросает вторую пиранью в Зияна. Она впивается ему в левую лодыжку.) Главное, чтобы серебрянники звенели там, где надо нам. Да и честь надо знать. Надо отдавать, Зиян. Я к тебе со всей душой, ты просил у меня работу, ты получил ее. Но не зазнавайся. Ты решил смотреть туда, куда не надо.  Почини улучшитель. И все. Больше ничего не требуется. Я понимаю, бывает, аппараты ломаются, на то ты и есть. Если ты Инженер, спаси себя и нас.

ЗИЯН. Это не улучшитель.

МЭР. Какое! Твое! Сучье! Дело!

ЗИЯН. Я видел, во что это превращает детей.

МЭР (Бросает третью пиранью в Зияна. Она впивается ему в левую ладонь.) Да! В лучшую версию себя! Все мы хотим этого. Мы все хотим стать лучшей версией себя! 

ЗИЯН. В мясо.

МЭР. Чем мясо не лучшая версия себя? 

ЗИЯН. Мы поставляем…

МЭР. Зиян, друг мой, послушай, я за тебя. Я – мэр этого прекрасного города, я за тебя. Все могут быть против тебя, но я за тебя. Ты испытал стресс и только поэтому нарушил протокол. Но я – за тебя. Да от тебя… армия детей уже! Двадцать футбольных команд! В твоих силах все исправить. Просто исправить. (Бросает четвертую пиранью в Зияна. Она впивается ему в правую ладонь.)  И мы забудем об этом. Ты выйдешь из тюрьмы и просто будешь работать дальше.

ЗИЯН. Я видел во что это превращает детей.

МЭР. Я пытаюсь тебя спасти, наглэт! 

ЗИЯН. Ты не знаешь, что творишь…

Мэр зачерпывает кувшином воду в аквариуме и дает Зияну.
МЭР. Закрой. Рот. 

ЗИЯН. (Отказывается от воды.) Это убило моего малолетнего сына! Сначала превратило его… а потом убило! 

МЭР. Это случайность. Брак. Мне жаль твоего официального сына.

ЗИЯН. Я сам его измолотил в нем. Я не хотел, чтобы он…

МЭР. Ты хочешь сказать, что ты убил своего сына?

ЗИЯН. Тогда я думал, что это единственное решение. Что лучше так, чем…

МЭР. Значит, ты – убийца, Зиян. Ты – убийца. Убил собственного сына. Ты – убийца.

ЗИЯН. Я в руках твоих… 

МЭР. Ты не можешь жить. Ты недостоин жить в моем городе. Я должен казнить тебя, Зиян.

Молчание.
МЭР. Я должен бы казнить тебя. Но… Но если я Мэр, я спасу тебя и нас.

ЗИЯН. Мы можем прекратить поставки.

МЭР. Это все, что мы умеем.

ЗИЯН (В изнеможении прислоняется к стене). Я не могу.

МЭР. Ты ведь понимаешь. Я заставлю тебя.

За окном резко темнеет. Окно разбивается надвое.
Восьмая сцена
СОЛДАТ. Зиян, визит. Две минуты.

Входит Зайна.
ЗИЯН. Зайна! 

ЗАЙНА. Это правда?

ЗИЯН. Ты об официальном сыне?

ЗАЙНА. Ты измолотил его?

Молчат.
ЗИЯН. Мы его воспроизвели, значит, мы в праве его и убить. Ты не видела, кем он стал. Для него лучше быть мертвым, чем таким живым.

ЗАЙНА. Мне не важно кем он стал. Мне важен наш сын.

ЗИЯН. Ты бы не приняла его таким. Он стал другим.

ЗАЙНА. Каким?!

ЗИЯН. Приходи на слушание. Я все расскажу.

ЗАЙНА. Ты ничего не расскажешь. 

ЗИЯН. То, что происходит в агрегате… об этом должны знать все и ты. 

У нас будет пятеро детей. И все будет хорошо… Рожденный первый – официальный. Зайна! Все хорошо…

ЗАЙНА. А второго? Второго на фабрику? Ты готов отдать второго на фабрику?! И третьего? И четвертого? 

Молчат.
ЗИЯН. Остальных – на фабрику. И мы будем жить, как прежде. По закону. По правилам, как и все жамби. Если я Инженер, я спасу себя и нас.

ЗАЙНА. Придурок ты, а не инженер. Да, пусть по закону все делается. У других. Ты можешь настоять на особых условиях для себя и наших детей. Жамбивилладж – лучший город на земле. Мы спасаем мир! Но своих детей миру я больше не отдам. Они должны жить в лучшем мире.

ЗИЯН. И я хочу, чтобы в лучшем. Но чтобы было не так, как сейчас, понимаешь? Но кто я такой, чтобы дать сожрать себя пираньям?

ЗАЙНА. Я не знаю, что у тебя там в голове, и кто тебе промыл мозги. Ты зомбирован, Зиян. Ты это понимаешь? Где тот Зиян, которого я знала?! Где он?! Где он, убийца?! 

ЗИЯН. Его смолотило вместе с нашим сыном.

ЗАЙНА. Это ты придумал себе что-то, увидел что-то и убил его. Ты нарушаешь уклад.  Я хочу, чтобы ты не старался починить, а починил. Нойд хочет, чтобы ты починил его! Чтобы все было, как прежде. Но я больше не отдам наших детей. Я для этого все сделаю. 
ЗИЯН. Нойд? Не мэр Нойд, а Нойд? Нойд?!

ЗАЙНА. Мне больше нечего сказать.

Молчат.
ЗИЯН. Как давно ты с ним?

СОЛДАТ. Время ушло. Время ушло. Жамби Зайна – уходите.

Зайна уходит. Зиян подходит к скамье, где сидят Сайма и Айван. Садится. 
САЙМА (Шепчет в свой кулак). Тут даже не страх, наверное, не страх быть схваченным, а вот уже страх того, что ты начинаешь находиться среди тех, кто не выйдет на улицу, ни еще куда-то только потому что ты выбираешь спокойствие своей семьи, то есть свой микромир, а не макромир. И вот этот страх, страх себя вот такой – ну это самое мучительное. И я прекрасно понимаю, что я не одна такая, что много таких людей вокруг и... которые тоже боятся за свои семьи. (Зиян и Айван приставляют свои кулаки к уху и слушают Сайму.) Страх потерять свою родину, вот наверно, любовь к родине. Остаться без родины. Страх вообще потерять какие-то ориентиры, то есть страх того, что вот эти все твои мысли они возводят свою тюрьму внутри себя. Получается так. Страх тюрьмы внутри себя. Хоть шаг назад, хоть шаг вперед – все равно в дерьме. Получается, что я боюсь того, что я уже в этой тюрьме. Хотя вроде я и на свободе... условной. И страх того, что ты ничего не можешь сделать. Вроде странно, вроде ты хочешь сделать что-то, чтобы твой ребенок жил в лучшем городе, а получается так, что именно ради него… ради него ты ничего и не делаешь… ничего не делаешь ради него…

Молчат. Дальнейший разговор продолжается шепотом.
АЙВАН. У тебя ведь была поставка, Сайма?

САЙМА. Нет. И не будет. У меня не будет детей в этом мире. Я так решила.

АЙВАН. Другого нет. Главное, в мире. Хотя бы одного – официального. Сайма, тебе надо стоять на своем. Ты должна раскаяться, чтобы спастись. Сайма, держи свои мысли при себе. Молчи.

САЙМА. Это ты мне говоришь?

АЙВАН. Ты должна спастись. Ради себя и… Сайма, я сделал твое сканирование, пока ты не видела. Спастись должна ты. И они. Двойня.

САЙМА. Зачем?! Зачем ты мне сказал об этом сейчас?! (кричит) Ты – дурак, Айван. 

Девятая сцена
ЗОМБИЛЬ. Второе слушание первого жамби этой тройки перед объявлением предварительного заключения. Слушаются показания беглой Саймы.

САЙМА. Я соврала. Я не раскаиваюсь. Я считаю, что каждый человек в Жамбивилладж имеет право. Я имею право писать «члены» на складе, где отрезанные члены лежат. 

Зомбиль дает указание отключить говоритель Саймы.
ЗОМБИЛЬ. Второе слушание второго жамби этой тройки перед объявлением предварительного заключения. Слушаются показания жамби Айвана.

АЙВАН. Я считаю, что то, что я написал на заборе… Наш мэр у власти двадцать лет. И мы двадцать лет поставляем детей в бесплодные страны… Мы все отрываем себе яйца по первому приказу!

Зомбиль дает указание отключить говоритель Зияна.
ЗОМБИЛЬ. И очень гордимся этим, молодой человек! Второе слушание третьего жамби этой тройки перед объявлением предварительного заключения. Слушаются показания почетного жамби Зияна.

ЗИЯН. В тот день я увидел, что происходит в этом агрегате. Этот агрегат, улучшитель… превращает детей… Я… Как это сказать…

Зомбиль дает указание отключить говоритель Зияна.
СУДЯЩИЙ. Все это по причине того происходит, что в лексиконе нашего языка слишком широко представлен выбор слов. Надо широту эту сузить. Недостаточно сужена широта выбора слова у нас. И тогда не будет у нас таких слушаний. Не будет вот таких девочек, которые вместо того, чтобы рожать, свои «нра!» раскидывают везде, где им захочется. Лучше нижние части тела раскидывали бы. Вам никто не запрещает. Мы тратим огромные серебрянники, пропагандируя раскидывание не мозгами, но нижними частями тела. Нам мэр Нойд мест специальных настроил, зашел и прямо в мир блаженства и богатства. Сам ходил и строил, я видел. Все ради жамби! Не будет широты выбора слов, и тогда не будет вот таких мальчиков, которые к этому возрасту уже за несколько поставок должны были свои проценты получить, и жить в наслаждении. Не будет мальчиков, которые подверглись зомбированию, может даже вот от таких вот девочек, как эта. Зомбирование – чума нашего века! Недопустимое в нашем священном городе, где живет лучший из народов, где священная виагра владеет умами нашими. Все эти слушания происходят по причине того, что недостаточно сужена широта выбора слова! Сузить! 

Мы, судящие и сузящие здесь, выносим предварительный приговор против Саймы и Айвана. Жамби Зияна – освободить.

Десятая сцена
АЙВАН. Сайма, мы с тобой откуплены! 

САЙМА. У тебя есть что-то для суда?!

АЙВАН. Серебрянники! У меня есть серебрянники для откупа. 288 серебрянников. (Пауза.)  Каждому. 

САЙМА. Для нас обоих?

АЙВАН. Для нас.

САЙМА. Ты врешь?

АЙВАН. Зачем мне это. 

САЙМА. Как получил? 

АЙВАН. Я велел матери продать мое место на кладбище. Могилу мою.

САЙМА. Что?! У тебя есть место на кладбище? Настоящее? Прямо в земле и огороженное? Это же целое состояние – могила... Айван…

 АЙВАН. Этого хватает на откуп нас обоих.

САЙМА. Но это правда огромные серебрянники, даже для места на кладбище.

АЙВАН. Ну вот так. Оно… оно, знаешь, оно расположено в роскошном месте. С видом на реку. По краю города.

САЙМА. Это правда роскошное место… И ты продал свою могилу?.. Ради меня? 

АЙВАН. Ради нас всех.

САЙМА. А как же ты… потом?

АЙВАН. Ну до этого далеко же. Мы же откуплены. Держи серебрянники.

Дает Сайме мешочек.
САЙМА. А где твой?

Айван показывает такой же мешочек и засовывает обратно в карман.
САЙМА. Смешные все-таки деньги у нас, да? Монеточки! Хорошо, что отказались от этих карт, цифровых денег, переносных браслетов, криптовалюты, да? Серебрянники! Это так… эпохально…

АЙВАН. Да-да. Иди, отдай откуп.

САЙМА. Да! А ты?

АЙВАН. Я позже. 

САЙМА. Спасибо, Айван.

АЙВАН. Храни тебя…

Сайма выходит.
В тюремный дворик заводят новых людей. 
АЙВАН. Откуда вас так много?

ЖАМБИ 1. Я не понял сам. Остановили на улице. Задали какие-то вопросы. Сказали, что ответил правильно, и потащили в перевозчик.

ЖАМБИ 2. А я всего лишь хотел уйти. 

АЙВАН. Откуда?

ЖАМБИ 2. Отсюда. Из жизни.

АЙВАН. Что помешало?

ЖАМБИ 2. Ну, оказывается, нельзя вот так просто взять, встать, все бросить и уйти из жизни.

АЙВАН. И я не знал.

ЖАМБИ 2. В протоколе так и написали: «Разбазаривание государственных резервов. Покушение на государственную казну»… Мое семя – это государственный резерв…

АЙВАН. И из этого города нельзя просто так уйти.

Во дворик заходят Зиян и Сайма. Все слышат шум за оградой. Прямо у тюрьмы находится городская площадь. Все наблюдают за тем, что там происходит.
Толпа  жамби стоит перед мэром.
МЭР (монотонно). Мы – лучший народ. Мы живем в лучшей стране. В лучшем городе.

НАРОД ЖАМБИ. (монотонно и быстро). Мы – лучший народ. Мы живем в лучшей стране. В лучшем городе. Мы – лучший народ.

МЭР (негромко). Подать арктический холод.

Площадь наполняется холодом.
НАРОД ЖАМБИ. (монотонно и быстро). Мы – лучший народ. Мы живем в лучшей стране. В лучшем городе. Мы – лучший народ. Мы живем в лучшей стране. В лучшем городе.

АЙВАН (Зияну). Что это?..

ЗИЯН. Это же мерячение… Мерячение с полуострова… 

НАРОД ЖАМБИ. (монотонно и быстро). Мы – лучший народ. Мы живем в лучшей стране. В лучшем городе. Мы – лучший народ. Мы живем в лучшей стране. В лучшем городе.

МЭР (резко и громко). Возьми оружие! Убей врага! Возьми оружие! Убей врага!

Народ жамби вздрагивает. Лица теряют выражение, движения становятся автоматизированными. Им раздают оружие и уводят с площади.
НАРОД ЖАМБИ. Возьми оружие! Убей врага! Возьми оружие! Убей врага! Возьми оружие! Убей врага!

ЗОМБИЛЬ. Еще пятьдесят жамби и можно отправлять.

 МЭР. Всех задержанных за последние три дня. И… и веди сюда одного из тройки Зияна.

ЗОМБИЛЬ. Да, мой верховный главнокомандующий!

Из тюремного дворика начинают выводить жамби. Хватают Айвана и ведут к выходу вместе с другими арестованными на площадь.
ЗИЯН. Нет, подождите! Куда вы его? У нас сегодня последнее слушание!

САЙМА. У него есть откупные! 288 серебрянников! Подождите! Он отступается! Есть договоренность! Айван, скажи ему! Айван!

ЗОМБИЛЬ. У тебя есть отступные 288 серебрянников?

АЙВАН. Сайма, прости. Нет…

Сайма вытаскивает мешочек из кармана Айвана, открывает его. Высыпает оттуда камешки.
САЙМА. Ты – ублюдок! Ты говорил, что это на нас двоих! Ты говорил! Ненавижу тебя! Ненавижу! Что с тобой сейчас сделают? Не позволяй им, Айван! Ты ведь уже придумал, что делать?! Айван?! Ты поговоришь с мэром Нойдом, да? Айван?! У тебя руки трясутся!

АЙВАН (испуган).  Сайма, береги их… Пытается обнять Сайму.
САЙМА. Ты говорил! Ты говорил твоя могила вместит обоих! Ты говорил! Твоя могила должна вместить обоих!

Уводят.
На площади.
МЭР (монотонно). Мы – лучший народ. В лучшем городе.

НАРОД ЖАМБИ (монотонно). Мы – лучший народ. В лучшем городе. Мы – лучший народ. 

МЭР (негромко). Подать арктический холод.

Площадь наполняется холодом.
НАРОД ЖАМБИ (монотонно). Мы – лучший народ. В лучшем городе. Мы – лучший народ.

МЭР (резко и громко). Возьми оружие! Убей врага!

Народ жамби вздрагивает. Начинают вести себя, как зомби. И только Айван остается собой. Выдают оружие.
НАРОД ЖАМБИ. Возьми оружие! Убей врага! Возьми оружие! Убей врага! Возьми оружие! Убей врага!

Айван с криком начинает стрелять по солдатам.
МЭР. Убить врага!

Зомбированные солдаты сминают Айвана. Убивают.
Сайма беззвучно колотит Зияна. 
ЗИЯН. Весь народ жамби пойдет на поставку. Шаг вперед, шаг назад – все равно в дерьме. Вроде ты хочешь сделать что-то, чтобы твой ребенок жил в лучшем городе, а получается так, что именно ради него… ради него ты ничего и не делаешь… ничего не делаешь ради него…

Одиннадцатая сцена
Слушание заключенных на площади. 
ЗОМБИЛЬ. Заключительное слушание беглой жамби Саймы. В дополнение к делу – подсудимая беременна двойней. Жамби Сайма отступается 288 серебрянниками. Перед этим слушается раскаяние подсудимой.

САЙМА. Молчит. Я забираю свои отступные серебрянники. Я отдаю их родителям Айвана для захоронения его тела на настоящем кладбище в настоящей могиле. Я подтверждаю свое «Нра!» под записью Айвана: «Не верьте!» Я безразлична к тому, какое решение примут судящие по моему вопросу. И на заборе написано «Не верьте!» 

Зомбиль дает указание отключить говоритель Саймы.
ЗОМБИЛЬ. Заключительное слушание почетного жамби Зияна. 

ЗИЯН. Я не мог его не убить. Потому что я понял, чем занимается наш город, чем занимаюсь я сам. Мы занимаемся поставками детей, не даем погибнуть миру. Но тот агрегат-улучшитель, который я сломал… Он не улучшает детей. Он чипирует и превращает их в зомби. В солдат, которые воюют по всему миру. Вы отдаете своих детей на мясо! На убийство! Ваши дети убивают людей по всему миру и умирают сами.

Зомбиль дает указание отключить говоритель Зияна.
ЖАМБИ 1. Что же это такое?!

ЖАМБИ 2. Наши дети? Они не живут в достатке и в мире в других странах?

ЖАМБИ 3. Они убивают?

ЖАМБИ 1. Мэр нам врал?!

ЖАМБИ 2. Мы убийцы?!

ЖАМБИ 3. Как же это?!

ЖАМБИ 1. Надо прекратить поставки! 

ЖАМБИ 2. Прекратить сейчас же!

ЖАМБИ 3. Мы убиваем своих детей?

ЖАМБИ 1. Если это правда…

ЖАМБИ 1. На что мы будем жить? Что мы еще умеем делать?

ЖАМБИ 2. Почему мы должны верить тебе, а не мэру, который кормит нас? Который дает нам возможность зарабатывать!

ЖАМБИ 3. Как нам жить по-другому?!

ЖАМБИ 1. Невозможно по-другому! Лучше мэра Нойда нет никого!

ЖАМБИ 2. Казнить изменника!

ЖАМБИ 3. Лучше мэра Нойда нет никого! Казнить Зияна!

ЖАМБИ 1. Мы решаем за судящих! Братья! С миру по нитке! Соберем серебрянники!

Собирают деньги.
ЖАМБИ 2. Вот 288 серебрянников – мы выкупаем Сайму! 

ЖАМБИ 3. Казнить подстрекателя!

ЖАМБИ 1. Мы живем в самом лучшем городе!

НАРОД ЖАМБИ. Мы спасаем мир! Мы спасаем мир! Мэр с нами!

Народ Жамби разрывает Зияна на куски.
Голограмма с центра. 
ГОЛОГРАММА. Мэр города Жамбивилладж, ваше время истекло. Поставок не было. 

МЭР. Продлите срок, я прошу вас. У меня уже есть двести человек, которых я могу отправить. Они готовы. 

ГОЛОГРАММА. Времени нет. Поставки нет. Серебрянников нет. Разведка донесла, что ваш агрегат чипирования сломан, а инженер рассекретил свою работу. Договор расторгнут и заключен с другим лучшим городом на земле. 

МЭР. Мы же казнили инженера! 

ГОЛОГРАММА. Указание Президента – построить на месте вашего города, другой  еще лучший город. В живых останется одна женщина. Завоз новых жамби через семь дней.

МЭР. Стойте! Кто эта женщина?! Оставьте Зайну! Оставьте Зайну!

На площадь входят зомби – те самые дети, рожденные и обращенные в зомби-солдат. 
МЭР. Дети мои! Дети мои!

Мэр Нойд и жители города убиты своими же детьми. 
Эпилог
Сайма одна в новом городе. Стоит спиной. Рядом с ней два десятилетних ребенка. 
САЙМА. Наш новый город, лучше всех городов. Этот полуостров, где живут шаманы, наставляющие нас, которые учат нас, как правильно жить – самый лучший полуостров. Мы живем в лучшем городе на земле. На лучшем полуострове. На самом лучшем полуострове.

Сайма и дети разворачиваются. Дети – зомбированные солдаты.
��
	� Если ты Христос, спаси Себя и нас.







